
A Prayer in a Time of Famine: Sourcesheet 
 
 

1.  Recited as a part of the Amidah during the season 
in which rain is needed  
God who causes the wind to blow and the rain to 
fall 
 

 הגשם ומוריד הרוח משיב

2.  Talmud Bavli Ta’anit 23b 
Hanan ha-Nehba was the son of the daughter of 
Honi the Circle-Drawer. When the world was in 
need of rain the Rabbis would send to him school 
children and they would take hold of the hem of 
his garment and say to him, Father, Father, give us 
rain. Thereupon he would plead with the Holy 
One, Blessed be He, [thus], Master of the Universe, 
do it for the sake of these who are unable to 
distinguish between the Father who gives rain and 
the father who does not. 
 

 כג דף תענית מסכת בבלי תלמוד
חנן הנחבא בר ברתיה דחוני 

המעגל הוה כי מצטריך עלמא 
למיטרא הוו משדרי רבנן ינוקי 

דבי רב לגביה ונקטי ליה בשיפולי 
אבא אבא הב גלימיה ואמרו ליה 

ה "אמר לפני הקב לן מיטרא
ע עשה בשביל אלו שאין "רבש

מכירין בין אבא דיהיב מיטרא 
 יטראלאבא דלא יהיב מ

 

3.  Mishna Ta’anit 3:8 
It once happened that Honi the circle drawer was 
asked to pray for rain. He said “go bring in the 
Passover ovens so they will not be drenched. He 
prayed, and the rain did not fall.  
He drew a circle and stood in it and said, “Master 
of the world, your children put their faith in me 
that I am like a member of your household. I swear 
in your great name that I will not move from this 
spot until you have mercy on your children.  
The rain began to drip.  
He said: This is not what I asked for, I asked for rain 
to fill the cisterns, wells, and caves.  
It came down torrentially.  
He said: This is not what I have asked for rather 
rains of good will, blessing and generosity.  
It rained as requested, until the people went up 
from Israel to Jerusalem to the temple mount from 
too much rain.  
They said: Just as you repayed for the rain to fall, 
so too, pray for them to go.  
He said: Go out and see if it touches the stone of 
claims.  
Shimon ben Shetah sent to him and said, you 
should be punished, but what can I do to you, as 

 משנה ג פרק תענית מסכת משנה
 ח

, מעשה שאמרו לו לחוני המעגל
אמר   .התפלל שיירדו גשמים

, צאו והכניסו תנורי פסחים, להם
ולא , התפלל  .בשביל שלא יימוקו

ועמד , עג עוגה  .ירדו גשמים
, רבונו של עולם, בתוכה ואמר

שאני כבן , בניך שמו פניהם עליי
נשבע אני בשמך ; בית לפניך

עד , שאיני זז מכאןהגדול 
התחילו   .שתרחם על בניך
לא כך , אמר; הגשמים מנטפים

אלא גשמי בורות שיחין , שאלתי
לא כך , אמר; ירדו בזעף  .ומערות
ברכה , גשמי רצוןאלא , שאלתי
עד שעלו , ירדו כתקנן  .ונדבה

ישראל מירושלים להר הבית 
כשם , אמרו לו  .מרוב הגשמים

 כך, שהתפללת עליהן שיירדו
אמר   .התפלל עליהן שילכו להן

צאו וראו אם נמחת אבן , להם
שלח לו שמעון בן שטח   .הטועים
אבל ; צריך אתה לינדות, ואמר לו

שאתה מתחטא , מה אעשה לך
לפני המקום כבן שמתחטא לפני 



you sin before God as a son who sins before his 
father and gets your way. About you the verse is 
written: Let your father and mother be happy and 
be glad that you were born. (Proverbs 23:25) 
 

עליך   .והוא עושה לו רצונו, אביו
, ישמח אביך", הכתוב אומר

 משלי)     יולדתך, ותגל; ואימך
  (כה,כג

4.  Geshem—the prayer for rain 
Remember Abraham, his heart poured out to You 
like water. You blessed him, as a tree planted near 
water; You saved him when he went through fire 
and water. For his sake, do not withhold water.  
This prayer for rain is inserted into the Amidah for 
Shmini Atzeret 
 

 תפילת גשם
 זכור אב נמשך אחריך כמים

 ברכתו כעץ שתול על פלגי מים
 דרשתו בצרעו על כל מים

 בעבורו על תמנע מים

5.  Psalms 145:16 
The eyes of all look hopefully to You, 
and You provide their food in due time. 
You open Your hand; 
Your favor sustains all the living. 
Adonai is just in all His ways, 
loving in all His deeds. 
Adonai is near to all who call, 
to all who call to God with integrity. 
God fulfills the desire of those who are faithful; 
God hears their cry and delivers them. 

 טז פסוק קמה פרק תהלים
וְאַתָה  כֹל אֵלֶיךָ יְשַבֵרוּ-עֵינֵי טו

 .אָכְלָם בְעִתוֹ -לָהֶם אֶת-נוֹתֵן
-יָדֶךָ וּמַשְבִיעַ לְכָל-פּוֹתֵחַ אֶת   טז

 .חַי רָצוֹן
דְרָכָיו וְחָסִיד -צַדִיק יְהוָה בְכָל יז

 .מַעֲשָיו-בְכָל
ל לְכֹ  קֹרְאָיו-קָרוֹב יְהוָה לְכָל יח

 .אֲשֶר יִקְרָאֺהוּ בֶאֱמֶת
שַוְעָתָם -יְרֵאָיו יַעֲשֶה וְאֶת-רְצוֹן יט

 .יִשְמַע וְיוֹשִיעֵם
 

6.  Proverbs 10:3 

do not allow the righteous to go hungry 

 ג פסוק י פרק משלי
 והות צדיק נפש' ה ירעיב לא

 יהדף רשעים
 

7. remember the cries of those who descended into 
Egypt to escape famine 
Genesis 12:10  
And there was a famine in the land, and Abram 
went down to Egypt to live there, for the famine in 
the land was very heavy. 
Genesis 26:1 
And there was a famine in the land, aside from the 
first famine that was in the days of Abraham, and 
Isaac went to Avimelech the king of the Philistines, 
toward Gerar. 
Genesis 41:46-42:2 
And the famine was over the whole land. And 
Joseph opened all that he had (stored) and 
supplied Egypt. And the famine strengthened in 

 בראשית פרק יב פסוק י
 אַבְרָם וַיֵרֶד; בָאָרֶץ, רָעָב וַיְהִי

 הָרָעָב כָבֵד-כִי, שָם לָגוּר מִצְרַיְמָה
 .בָאָרֶץ

 א:בראשית פרק כו
 הָרָעָב מִלְבַד, בָאָרֶץ, רָעָב וַיְהִי

; אַבְרָהָם בִימֵי הָיָה אֲשֶר, הָרִאשוֹן
-ךְמֶלֶ  אֲבִימֶלֶךְ-אֶל יִצְחָק וַיֵלֶךְ

 .גְרָרָה, פְּלִשְתִים
 ב:מב -מא נו פרק בראשית

; הָאָרֶץ פְּנֵי-כָל עַל, הָיָה וְהָרָעָב נו
, בָהֶם אֲשֶר-כָל-אֶת יוֹסֵף וַיִפְתַח
, הָרָעָב וַיֶחֱזַק, לְמִצְרַיִם וַיִשְבֹר
 בָאוּ הָאָרֶץ-וְכָל נז.  מִצְרָיִם בְאֶרֶץ

 חָזַק-כִי:  יוֹסֵף-לאֶ  לִשְבֹר, מִצְרַיְמָה



the land of Egypt. And all the land came to Egypt 
for supplies- to Joseph, for the famine was very 
strong in all the Land. And Jacob saw that there 
were supplies in Egypt and said to his sons, why 
are you afraid? He said: I have heard that there are 
supplies in Egypt, go down there and supply us 
from there and we will live and not die.  
 

 .הָאָרֶץ-בְכָל, הָרָעָב
 שֶבֶר-יֶש כִי, יַעֲקֹב וַיַרְא א

 לָםָה, לְבָנָיו יַעֲקֹב וַיֹאמֶר; בְמִצְרָיִם
, שָמַעְתִי הִמֵה--וַיֹאמֶר ב.  תִתְרָאוּ

 שָםָה-רְדוּ; בְמִצְרָיִם שֶבֶר-יֶש כִי
 וְלֹא יֶהוְנִחְ , מִשָם לָנוּ-וְשִבְרוּ
 .נָמוּת

8.  From the daily Maariv service 
Help us, Adonai, to lie down in peace, and awaken 
us again, our Sovereign, to life. Spread over us 
Your shelter of peace; guide us with Your good 
counsel. Save us because of Your mercy.  
Shield us from enemies and pestilence, from 
starvation, sword, and sorrow.  
Remove the evil forces that surround us.  
Shelter us in the shadow of Your wings, O God, 
who watches over us and delivers us, our gracious 
and merciful Ruler.  
Guard our coming and our going; grant us life and 
peace, now and always.  
Spread over us the shelter of Your peace.  
Praised are You Adonai, who spreads the shelter 
of peace over us, over all His people Israel, and 
over Jerusalem. 

נוּ ינוּ יהוה הַשְכִיבֵֵֽ  ,לְשָלוֹם אֱלֹהֵֵֽ
נוּ  ,לְחַיִים נוּמַלְכֵֵֽ  וְהַעֲמִידֵֵֽ

ינוּ וּפְרוֹש ךָ סֺכַת עָלֵֵֽ  ,שְלוֹמֵֶֽ
נוּ נֵֵֽ יךָ טוֹבָה בְעֵצָה וְתַקְְּֿ פָנֵֶֽ  ,מִלְְּֿ

נוּ עַן וְהוֹשִיעֵֵֽ ךָ לְמֵַֽ  .שְמֵֶֽ
נוּ וְהָגֵן  ,בַעֲדֵֵֽ

ינוּ וְהָסֵר  ,אוֹיֵב מֵעָלֵֵֽ
בֶר רֶב, דֵֶֽ  ,וְיָגוֹן, וְרָ ָעָב, וְחֵֶֽ

ינוּ שָטָן וְהָסֵר פָנֵֵֽ ינוּ מִלְְּֿ  ,וּמֵאַחֲרֵֵֽ
יךָ וּבְצֵל נוּ כִנָפֵֶֽ  ,תַסְתִירֵֵֽ

נוּ אֶל כִי רֵֵֽ ינוּ שוֹמְְּֿ תַה וּמַצִילֵֵֽ  ,אֵָֽ
לֶךְ אֶל כִי תָה וְרַחוּם חַמוּן מֵֶֽ  .אֵָֽ

נוּ וּשְמוֹר נוּ צֵאתֵֵֽ  ,וּבוֹאֵֵֽ
ם וְעַד מֵעַתָה וּלשָלוֹם לְחָיִים  .עוֹלַָ
ינוּ וּפְרוֹש ךָשְלוֹ  סֺכַת עָלֵֵֽ  .מֵֶֽ

 ,יהוה אַתָה בָרוּךְ
 ,שָלוֹם סֺכַת הפּוֹרֵש
ינוּ  וְעַל יִשְרָאֶל עמוֹ  כָל וְעַל עָלֵֵֽ

ים  .יִרוּשָלֵָֽ
 

9.  From the insertion to the Amidah on fast days 
Answer us, Adonai; answer us on our fast day, for 
we are in great distress. Overlook our faults; turn 
not away from us. Be mindful of our plea and be 
receptive to our supplication. Your love is our 
comfort; answer us before we call. This is the 
promise uttered by Your prophet: “I shall answer 
before they call, I shall respond while they yet 
deliberate”(Isaiah 65:24). God who hears prayers, 
answer this plea, for your children are in great 
distress. (Repetition: Praised are You, Lord who 
answers the afflicted.)  

, תעניתנו צום ביום, עננו' ה עננו
 תפן אל. אנחנו גדולה בצרה כי

 ממנו פניך תסתר ואל, רשענו אל
 נא היה. מתחנתנו תתעלם ואל

 חסדך נא יהי, לשועתנו קרוב
, עננו אליך נקרא טרם. לנחמנו

 יקראו טרם והיה: שנאמר כדבר
 ואני מדברים הם עוד, אענה ואני

 בעת העונה' ה אתה כי. אשמע
 צרה עת בכל ומציל פודה, צרה

: מוסיפים ץ"הש בחזרת) .וצוקה
 (.צרה בעת העונה' ה אתה ברוך

 
 

Translations in bold are from “A Prayer in a Time of Famine,” AJWS. 
All other translations are from Siddur Sim Shalom and RA staff. 


